


Znacka Egoé vznikla z prirozené Alva .

lidské touhy - udélat si néco AXIS
- o Back to fire
pro sebe. Jedinym zadanim bylo Barka .

uspokojit sveé vlastni uzivatelské Bistrot bar ..
a estetickeé potreby. Myslet Bistrot »
taky jednou i na hekoho jineho, Cora s
nez na ostatni.

Desa ..
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Laurede s
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Limpido «
Méj 66

Mario »
Mini Vera »
Moja =
Preva e
Radium «
EN The Egoé brand DE Die Marke Egoé 96
Salto
originated from the natural entstand durch die
human desire to make natdrliche menschliche Se Na o
something for themselves.  Leidenschaft — etwas flir
The only constraint was to sich selber zu erstellen.
satisfy their own aesthetic Die einzige Aufgabe SO m b ra 104
needs and usage. To put war die BedUirfnisse der T’
themselves in the forefront  Benutzer, der Asthetik I n a 108

for once, rather than
someone else.

und der von sich selber zu
befriedigen. Einmal auch

an jemanden anderen als doplnky / accessories / Zubehor 114
an sich selber zu denken. technickeé specifikace / technical specifications / Technische Daten 129
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polstare / pillows / Kissen

-
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bez protiskluzu s protiskluzem

without antislip uréeno jako sedék na zidli

ohne Anti-Rutsch with antislip

designated as chair seat
mit Anti-Rutsch als Kissen fiir einem
Stuhl bestimmt

e

EDO300 160x140cm  EDO301 70x70cm  EDO302 45x45cm  EDO303 45 x 45 cm

15




polstare s paspuli / pillows with piping / Kissen mit Biese polstare bez paspule / pillows without piping / Kissen ohne Biese

==l

EDO101

EDO202

<~ <

EDO200 55x55cm  EDO201 43x43cm  EDO202 60 x 40 cm EDO100 55x55cm  EDO101 43x43cm  EDO102 60 x 40 cm

16 17



Bistrot opérky / Bistrot backrests / Bistrot Lehnen
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EDOO041 o72x36cm  EDO042 @72 x175cm

18

Preva podhlavniky / Preva headrests / Preva Kopflehne

1

EDOO018
EDOO11 > L

EDOOT1

@70 %45 cm

EDOO17

@70x45 cm

19



podrucka Barka / Barka armrests / Barka Armlehne

)

—-—

uré¢eno pro vSechny BA
designated for all BA
bestimmt fur alle BA

EDO50 13,5 x 49 x 15 cm

120

EDOO050

Tina vyplet / Tina weaving / Tina Geflechte

set 7 ks, uréeno pro KL100, KL105
7 pc set, designated for KL100, KL105
Set 7 Stk., bestimmt fur KL100, KL105

EDOO021 61x5x1cm

EDOO21

121



zmékcéovadla / cushions / Weichmacher

EDOO030
EDO040 »

EDO030

EDOO51, EDOO50

urc¢eno pro LAL315, LAL325 uré¢eno pro LAL455 urc¢eno pro LAL415 urc¢eno pro LBS410 uré¢eno pro LP365 uréeno pro LP355 urc¢eno pro LP375 urc¢eno pro véechny BA
designated for LAL315, LAL325 designated for LAL455 designated for LAL415 designated for LBS410 designated for LP365 designated for LP355 designated for LP375 designated for all BA
bestimmt fur LAL315, LAL325 bestimmt fur LAL455 bestimmt fur LAL415 bestimmt fur LBS410 bestimmt fur LP365 bestimmt fur LP355 bestimmt fur LP375 bestimmt fur alle BA

EDOO30 445x815x50x08cm EDOO31 445x815x815x08cm EDO032 535x170x0,8cm  EDO040 53,5x 170 x 0,8 cm EDOO0O17 45x50x0,8cm EDOO15 45x100x0,8cm  EDOO13 45x87x0,8cm EDOO51 54x71x4cm

122 123




Vzornik RAL / RAL Swatch / HPL
Farbenmustermappe RAL

stfedné $eda / medium grey /
bila/ white / weiss slonova kost sv./ light ivory/ elfenbein Zluta horciéna/rape yellow/rapsgelb oranzova prava/orange/reinorange bila / white / weiss matt svétle Seda / light grey / hellgrau mittelgrau tmaveé Seda / dark grey / dunkelgrau

9010 1015 1023 2004 819 O741NT 0077 NT

sv. rizova/ light pink / hellrosa c¢ervena/red/verkehrsrot nachova/ pink/telemagenta modry capri/ capri blue/ capriblau Zluta / yellow / gelb cervena / red / rot modra / blue / blau

3015 3020 4010 5019 1886 CS 0689 NT 0717 NT

sv. zelena/light green/ lichtgriin stinova §eda/umbra grey/umbragrau sv. Seda/light grey/lichtgrau

6027 7022 7035

124 125




Akat s olejem / acacia with oil /
Akazie mit Ol

Drevo / wood / Massiv

Akat / acacia / Akazie Ipe s olejem / Ipe with oil / Ipe mit &I Ipe / Ipe / Ipe

Textilie / textile / Textilien

oranzova / orange / orange

OM12

tyrkysova / turquiose / turkisblau

Seda / grey / grau

SUN3737

126

Cervena / red / rot antracitova / anthracite / anthrazit ¢erna / black / schwarz

OM 13

svétle Seda / light grey / hellgrau taupe taupe

Oom37 SUN3729

¢erna / black / schwarz

SUN 5032

tmaveé hnéda / dark brown /
dunkelbraun tmavé modra / dark blue / dunkelblau modra / blue / blau

DOL14

svétle zelena / light green / lichtgriin tmavé modra / dark blue / dunkelblau Seda / grey / grau

LOG30

Seda / grey / grau taupe

DOL49

Zluta / yellow / gelb cervena / red / rot tmavé modré / dark blue / dunkelblau tmavé Seda / dark blue / dunkelblau

KORO1 KORT1

KOR13

svétle kvétovana / light flowered / tmavé kvétovana / dark flowered /
rGzova / pink / hellrosa zelena / green / griin helles Blumenmuster dunkles Blumenmuster

g
- E

pruhovana / striped / gestreift caracola

127



Batyline / Batyline / Batyline

Zihana bilo-seda / white grey /
weiss-grau zelena / green / grau bila / white / weiss

ERRRU iy
Fornainie vy e

7301-53

7407-5001

1 H
i i
HIEEHH
¢erveno-oranzova / reddish-orange /
Zluta / yellow / gelb rot-orange
7407-5380

¢erna / black / schwarz

7407-5005

taupe

7407-50070

Ostatni / others / Andere

ART malachite zelena / green / griin

ART coal ¢erna / black / schwarz

ART ecru bézova / beige / beige

PUR rGzova / pink / hellrosa

PUR oranzZova / orange / orange

Velcro ¢ervena / red / rot Velcro ¢erna / black / schwarz

RAL 3020 RAL 9005

128

ART slate Seda / grey / grau

Alva O4F* ®@

CZ Hlinikové konstrukce je povrchové EN Aluminum structure with powder DE Die Konstruktion aus Aluminium Doporuc¢ujeme kombinovat
dokoncena praskovou barvou. Sedaci coating finish. The sitting and lying wurde oberfléchlich mit Pulverfarbe s témito produkty

a lehaci ¢ast je vyrobena ve variantdch part is made from solid wood or the beschichtet. Der Sitz- und Liegeteil .

z masivu nebo outdoorové sitoviny Batyline outdoor fabric. The products wird in den Varianten aus Massivholz We recommend to combine

Batyline. Nabytek je stohovatelny are stackable. The light structure oder Outdoor- Geflechte aus Batyline them with these products

a diky své lehkosti je zaru¢ena dobra ensures easy manipulation. hergestellt. Die Mobelstlicke sind
manipulace. stapelbar und dank ihrer Leichtigkeit
ist eine leichte Manipulation gesichert.

Wir empfehlen die Kombination
mit diesen Produkten.

A H H

LAL317 59x1095x825cm  LAL327 50x1095x825cm  LAL457 64x160x79cm  LAL417 76 x 195 x 45 cm

h h

LAL315 50x108x83cm  LAL325 50x108x83cm  LAL455 64x158x795cm  LAL415 76 x 195 x 46 cm

Jr MA103 @33x55cm

44 129



AXxis

CZ Konstrukce je vyrobena

z pozinkovanych ocelovych profild,
které jsou povrchové dokonceny
praskovou barvou. Sedaci i stolova ¢ast
je vyrobena z lamel tropického dreva
nebo akatu. Zidle, kfesla i lavice Ize
stohovat.

}"Hﬁ‘

EN Structure made of galvanized steel
profiles with powder coating finish.
Seating and table top are made from
tropical wood or acacia slats. Chairs,
armchairs and benches are stackable.

}H

DE Die Konstruktion wurde aus
verzinkten Stahlprofilen hergestellt,
welche mit Pulverfarbe beschichtet
wurden. Die Sitz- sowie Tischflache
besteht aus tropischen Holzlamellen
oder Akazienholzlamellen. Die Stuhle,
Tische sowie Banke sind stapelbar.

}H

aran,
& 4 KN
Sseah

H

LA125 50x67x87cm  LA135 57x67x87cm  LA155 67x72x76cm  LA245 120 x 72 x 76 cm
2-4x
LA540 12 x 43 x 42 cm
130 10 4

Barka

CZ Opéradlova ¢ast je vyrobena

z pozinkovanych pésovin, které jsou
povrchové dokonceny praskovou
barvou a opatreny outdoorovou
sitovinou Batyline. Zbyla konstrukce

je vyrobena z tvrdého tropického dieva
nebo akatu.

EN The backrest is made of galvanized
steel strips with a powder coated
surface finish and provided with the
Batyline outdoor mesh. The rest of
the structure is made of hard tropical
wood or acacia.

aran,
& 4 KN
Sseah

DE Die Lehne wird aus verzinkten
Barren, welche oberflachlich mit
Pulverfarbe und der Outdoor - Textilie
Batyline fertiggestellt sind, hergestellt.
Der restliche Teil der Konstruktion
besteht aus tropischem Hartholz oder
aus Akazienholz.

67 x 69 x 83 cm

67 x 69 x 42 cm

80 x69x82cm 73,5%69 x82cm

73,5x69x%x82cm

128 x 69 x 82 cm

BA122 128 x 69 x 42 cm 141x 69 x 82 cm

Ny

134,56 x 69 x 82 cm

134,56 x69 x 82 cm

18 €1

131



Back to fire

CZ Ohnisté i grily jsou vyrobeny

z oceli, kterd je povrchové dokoncena
zaruvzdornou barvou. Nohy grill,
boéni police i madla rostu jsou

z akatu. Grilovaci rosty jsou vyrobeny

EN Fireplaces and grills are made of
steel with a refractory coating. Grill
legs, side shelves and grate grips are
made of acacia wood. Grill grids are
made of stainless steel. The pot set

arang,
S %
Sseah

DE Die Feuerstellen und die Grille sind
aus Stahl, welcher oberflachlich mit
feuerfester Farbe behandelt wurde.
Die Beine der Grille, die Seitengestelle
und die Griffe der Roste sind aus

Bistrot bar

CZ Sedék a stolové deska barového
setu jsou vyrobeny z vysokotlakého

laminatu (HPL), konstrukce pak z oceli,

ktera je pozinkovana a povrchové
dokoncena praskovou barvou.

EN Seat and table top of this bar set
are made of high pressure laminate
(HPL), the structure is made of
galvanized steel with powder coating
finish.

DE Die Sitz- und Tischplatte dieses
Bar- Sets wurde aus Hockdrucklaminat
(HPL) hergestellt, die Konstruktion

aus verzinktem, mit Pulverfarbe
beschichtetem Stahl.

arang
NN
Sseah

Akazienholz. Die Grillroste sind aus
Edelstahl. Das Kessel- Set besteht
aus einem Dreibein aus Stahl, einem
gusseisernen Kessel und einem
eimaillierten Deckel.

consists of a steel tripod, a cast iron
kettle and enamel lid.

z nerezu. Kotlikovy set se sklada
z ocelové trojnozky, litinového kotliku
a smaltované poklicky.

i 2-4x 1@ 2-4x
© ©

LBS900

}H

@ 61x30,5cm

}H

59 x 59 x 31cm

GRL100 GRL101 GRL102 975x41x69cm  GRL103 101x 60 x 92,5 cm LBS180 35x36x74cm  LBS920 52 x 52 x 111 cm 52 x 52 x 111 cm

GRL104 1525x54x15cm  GRL105 55 x 47 x 400 cm

objem kotliku 7,2 |
Kettle volume 7.2 |
Volumen des Kessels 7,2 |

132 14 q 22 €1 133



Bistrot

CZ Taburety, lavice i lehatka jsou
stohovatelné. Konstrukce je vyrobena
z ocelovych pozinkovanych profilQ

a pasovin, dokonc¢enych praskovou
barvou. Materidlové varianty jsou
tropické drevo, akat nebo vysokotlaky
laminat (HPL).

}H

EN Stools, benches and chairs are
stackable. The structure is made from
galvanized steel profiles with powder
coating finish. Material options:
tropical wood, acacia or high pressure
laminate (HPL).

}H

DE Die Hocker, Banke und Liegen sind
stapelbar. Die Konstruktion besteht
aus verzinkten Stahlprofilen und
Stahlbandern, welche mit Pulverfarbe
beschichtet wurden. Zwischen die
Varianten des Materials gehort
tropisches Holz, Akazienholz oder
Hochdrucklaminat (HPL).

}H

aran,
4
Sseah

Doporucujeme kombinovat
s témito produkty

We recommend to combine
them with these products

Wir empfehlen die Kombination
mit diesen Produkten.

H

LBS220 43x395x46cm  LBS240 165x395x46cm  LBS210 43x395x46cm  LBS230 165 x 39,5 x 46 cm
4ax 4-6x “:“ “:“
B a I
LBS610 955x955x75cm  LBS630 166x955x75cm  LBS410 76x1885x45cm  LBS215 43x39,5%675cm

Jr Cora Jr Tina + Axis

+ Axis + Tina + Cora

}"\\ﬁ‘

}"\\ﬁ‘

}"\\ﬁ‘

M\ﬁ‘

LBS225

LBS216

43 x 39,5 x 675 cm 43x395x1005cm  LBS226 43x395x1005cm  LBS217 165 x 39,5 x 67,5 cm

H 2-4x 2-4x
LBS227 165x395x675cm  LBS600 80x60x1125cm  LBS601 80x60x10cm LBS620 95,5 x 95,5 x 40 cm
134 26

Cora

CZ Hlinikova konstrukce zidli i stolt
je opatrena praskovou barvou.
Sedaci ¢ast zidli vyrabime ve
variantach masiv (tropické drevo,
akat), outdoorova sitovina Batyline
nebo vysokotlaky laminat (HPL).
Stolové desky mUzou byt zhotoveny
z masivu (tropické drevo, akat),
nebo vysokotlakého laminatu (HPL).

&H

EN Aluminium structure with
powder coating finish. Seats made
of wood (tropical wood or acacia),
outdoor fabric Batyline or high
pressure laminate (HPL). Table top
made of tropical wood, acacia or
high pressure laminate (HPL).

aran,
CiN
Sseah

Doporucujeme kombinovat
s témito produkty

DE Die Konstruktion der Stihle und Tische
besteht aus Aluminium und wurde mit
Pulverfarbe beschichtet. Die Sitzflache der
Stihle kann in den Varianten Massivholz
(tropisches Holz, Akazienholz), Outdoor-
Geflechte aus Batyline oder Hochdrucklaminat
(HPL) ausgefuihrt werden. Die Tischflachen
kdénne aus Massivholz (tropisches Holz,
Akazienholz) oder Hochdrucklaminat (HPL)
gefertigt werden.

We recommend to combine
them with these products

Wir empfehlen die Kombination
mit diesen Produkten.

H A A

LCR127 495x585x845cm  LCR125 495x585x845cm  LCR120 495x585x845cm LCR126 49,5 x 58,5 x 84,5 cm
“:“ 4x 4x
2 & &
LCR128 495x585x845cm  LCR615 865x865x76cm LCR635 1745x865x76cm  LCR6G10 86,5 x 86,5 x 75,56 cm

4-6x

LCR630
+ Bistrot

174,5 % 86,5 x 75,5 cm

34 9

135



Desa

CZ Stolové deska je vyrobena EN Table top made of high pressure DE Die Tischplatte wurde aus

z vysokotlakého laminatu (HPL), ktera laminate (HPL) attached to a structure Hochdrucklaminat (HPL) gefertigt und
je pfipevnéna na konstrukci stolt made of tropical wood or acacia. auf eine Konstruktion aus tropischem
z tropického dreva nebo akatu. Holz oder aus Akazienholz fixiert.

4-6x 4}@{(
DE100 180x95x75cm  DE101 100 x 100 x 40 cm

*F Cora + Tina + Limpido

136

b4k @

Doporucujeme kombinovat
s témito produkty

We recommend to combine
them with these products

Wir empfehlen die Kombination
mit diesen Produkten.

42 ¢

Laso

CZ Exteriérové lampy Laso se skladaji
ze tri Casti, které jsou vzadjemné
Sroubovatelné. Propojujici konektory

v jednotlivych ¢astech umoznuji slozeni
lampy do dvou typU - vysoké lampy

a lampy nizké. Podstavec a nosna

ty¢ je z oceli, kterd je pozinkovana

a povrchové dokoncéena praskovou
pigmentovou barvou. Na podstavci se
nachézi naslapny spinac, ktery je ukryt
pod outdoorovym kobercem. Hlinikové
stinidlo obsahuje LED pésky, které jsou
zality akrylatovou pryskyfici. Stinidlo je
nastfikano fotoluminiscenéni barvou,
ktera ve tmé sviti az 5h.

==

LAS101 @ 46 x 103 x 205

46 €

EN The exterior lamps from the Laso
series consist of three components
which can be screwed together.
Thanks to the linking connectors
attached to the individual parts you
can easily switch the height of the
lamp from taller to shorter. The base
and the tube of the lamp are made
out of zinc-coated steel with a power
coated finish. On the base of the lamp
you will find a foot switch covered with
an outdoor carpet layer. The aluminium
lamp shade contains LED strips coated
with acrylic resin. The shade has also
been sprayed with photoluminescent
powder which can glow in the dark for
up to five hours.

D

LAS100 @ 46 % 189,5

DE Die Aussenleuchten Laso

bestehen aus drei Teilen, welche
zusammengeschraubt werden.

Die verbindenden Anschlisse der
einzelnen Teile ermdéglichen das
Zusammenbauen von zwei Typen —
stehende Lampe oder niedrige Lampe.
Der Sockel und die tragende Stange
sind aus Stahl, welcher verzinkt ist

und oberflachlich mit pigmentierter
Pulverfarbe behandelt ist. Auf dem
Sockel befindet sich ein Fussschalter,
welcher unter einem Outdoor- Teppich
versteckt ist. Der Lampenschirm aus
Aluminium enthélt LED- Streifen,
welche mit Acrylharz Gbergossen

sind. Der Lampenschirm ist mit

einer fotoluminiszierenden Farbe
angespruht, welche in der Dunkelheit
bis zu 5 Stunden leuchtet.
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Laurede OHEA®

CZ Konstrukce je vyrobena z ocelovych  EN Structure made of galvanized steel
pozinkovanych profili. Povrchova profiles with powder coating finish.
Uprava je dokoncena praskovou Seats and table tops made of tropical
barvou. Sedaci ¢ast i stolové desky jsou  wood.

vyrobeny z tropického dreva.

DE Die Konstruktion besteht

aus verzinkten Stahlprofilen.

Die Behandlung der Oberflache
wird mit Pulverfarbe vollzogen.
Die Sitz- sowie Tischplatte wurde
aus tropischem Holz hergestellt.

LU140 675x79x75cm  LU240 1255x79x75cm  LU250 1835x79x75cm  LUT00 67,5 x 45 x 43 cm
4x 4-6x
©

LU510 48x45x375cm  LUS30 90 x 45 x 375 cm

138 52

Leva

CZ Modulovy systém Leva se sklada
ze z&kladni konstrukce a pfislusenstvi.
VSechny ocelové dily jsou povrchové
dokonéeny zinkem a praskovou
barvou. Nosné tramy jsou z tvrdého

a odolného dreva.

Prislusenstvi:

- ocelovy kvétinag, ktery je opatren
odtoky pro prebyte¢nou vodu

- houpaci sit se sklada z bo¢nich

siti, ocelového rdamu pro rost

a outdoorového rostu s matracemi

- stfecha je vyrobena z outdoorové
textilie.

Jednotlivé prislusenstvi lze v modulech
libovolné kombinovat. Jako doplnék Ize
zvolit outdoorové polstare.

EN The Leva modular system is
composed of from the base and
accessories. All steel parts have zinc
and powder coated surface finish. The
support beams are made of hardwood
and durable wood.

Accessories:

- steel pot with drains for excess water
- hammock consisting of side meshes,
a steel frame for the grate and the
outdoor grate with mattresses

- roof made of outdoor cloth
Individual accessories can be
combined in modules in any way.
Outdoor pillows can be selected as

an option.

arang
NN
Sseah

DE Das modulare System Leva besteht
aus der Grundkonstruktion und dem
Zubehor. Alle Stahlteile sind ober-
flachlich verzinkt und mit Pulverfarbe
vollendet. Die Stiitzbalken bestehen aus
Hartholz und widerstandsfahigem Holz.
Zubehor:

- Ein Blumentopf aus Stahl, welcher mit
einem Abfluss fur Uberflissiges Wasser
versehen ist.

- Die Hangematte besteht aus
Seitennetzen, einem Stahlrahmen fir
den Rost und einem Qutdoorrost mit
Matratzen.

- Das Dach wird aus einer Outdoor-
Textilie hergestellt.

Die einzelnen Zubehorteile lassen sich
beliebig miteinander kombinieren.

Als Ergénzungsstlick kénnen
Outdoorkissen gewahlt werden.

220 x220x 240 cm

LEV120

437 x 220 x 240 cm

LEV130 652 x 220 x 240 cm

i
L
it o
it
Bl

LEV125

437 x 437 x 240 cm

LEV200 2085x15x19cm  LEV300 190 x 190 x 190 cm

LEV400

stfecha 220 x 220 x 15 cm / bo¢nice 220 x 240 cm

56 2
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Limpido

CZ Celoocelova konstrukce je osetrena EN Structure made of galvanized steel
proti korozi zinkem a povrchové with powder coating finish.
dokoncena praskovou barvou.

aran,
L
Sseah

DE Die Stahlkonstruktion wurde

mit Zink gegen das Rosten behandelt
und die Oberflache mit Pulverfarbe
beschichtet.

LLP135 51x75x80cm  LLP156

200 x 75 x80 cm

LLP155 150x75x80cm  LLP126 200 x 44 x 44 cm

LLP125 150x44x44cm  LLP105

51x 44 x 44 cm

140

60 €1

Ma3aj

CZ Pozinkované ocelova konstrukce
je povrchové dokoncena praskovou
barvou. Calounéné sedaky véetné
pols§tard jsou vyrobeny z vysoce
kvalitnich outdoorovych materidl(,
proto mizou zlstat venku celou
sezonu. Stolové desky stolkd jsou

vyrobeny z vysokotlakého laminatu
(HPL).

EN Structure made of galvanized
steel with powder coating finish.
Upholstered seats and cushions made
of quality fabrics, suitable for outdoor
use. Table top made of high pressure
laminate (HPL).

aran,
SN
Sseah

DE Die verzinkte Stahlkonstruktion
wurde mit Pulverfarbe beschichtet.
Die Polsterung von Sitzen sowie die
Kissen wurden aus hochwertigem
Outdoor- Material hergestellt, deshalb
kénnen sie die ganze Saison draussen
bleiben. Die Tischplatten wurden aus
Hochdrucklaminat (HPL) hergestellt.

4x 4x 4x 1-3x
© © ©
MA104 100x67x32cm  MA105 @70x32cm  MA106 @70x52cm  MA103 @33 x55cm
MA102 77x73x765cm  MA100 150 x 76 x 78 cm
66 €
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Mario

CZ Konstrukce je vyrobena

z pozinkovanych ocelovych pasovin

a plechu, dokonc¢enych praskovou
barvou. Lamely rGznych délek nabizime
ve varianté akatu.

EN The structure is made of galvanized
steel strips and steel sheets with

a powder coated surface finish. We
offer slats in various lengths in the
acacia variant.

avang
S 4%
Sreah

DE Die Konstruktion wird aus
verzinkten Barren und Blech
hergestellt, welche anschliessend noch
mit Pulverfarbe fertiggestellt werden.
Die Lamellen der verschiedenen
Langen bieten wir im Akazienholz an.

MAR1T10 69x45x100cm  MAR120 69x45x155cm  MAR130 69x45x210cm  MAR220 99 x 45 x 155 cm
MAR230 99 x 45 x 210 cm
142 70 /

Mini vera

CZ Pozinkované ocelové konstrukce
je povrchové dokonc&ena praskovou
barvou. Sedaci ¢ast zidlicek a lavicek
nabizime v tropickém drevé a akatu.
Opéradlovou &ast si mlzete zvolit
drevénou nebo z vysokotlakého
laminatu (HPL). Stolové desky stolku
jsou vyrobeny z vysokotlakého
laminatu (HPL).

EN The zinc-coated steel structure

has a powder coated finish. The seats
of chairs and benches can be made

of tropical wood and acacia. For the
backrest part, you can choose from
wood or high-pressure laminate (HPL).
The table boards are made out of high-
pressure laminate (HPL).

DE Die verzinkte Stahlkonstruktion

arang
NN
Sseah

ist mit Pulverfarbe oberflachlich
behandelt. Die Sitzflache des Stuhles
und der Bank bieten wir in tropischem
Holz oder Akazienholz an. Die

Lehne kdnnen Sie aus Holz oder aus
Hochdrucklaminat (HPL) auswahlen.
Die Tischplatten werden aus
Hochdrucklaminat (HPL) hergestellt.

LVE150 100x47x56cm  LVE152 35x47x56cm  LVE160 100x47x555cm  LVE162 35 x 47 x 55,5 cm
4-6x 4x
©
LVE920 120x70x53cm  LVE930 70 x 70 x 53 cm
74 Y
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Moja

CZ Ocelova konstrukce je pozinkovana
a povrchoveé dokoncéena praskovou
barvou. Na opéradlovou ¢ast

a podnozku je pouzita outdoorova
sitovina Batyline. Calounéné sedaky

s podru¢kami jsou vyrobeny z vysoce
kvalitnich outdoorovych materiald.

EN The steel structure is galvanized
and has a powder coated surface.
The backrest and the footrest use the
Batyline outdoor mesh. Upholstered
seats and armrests are made of high-
quality outdoor materials.

DE Die Stahlkonstruktion ist verzinkt
und oberflachlich mit Pulverfarbe
fertiggestellt. Fur die Lehne und den
Hocker wird die Outdoor - Textilie
Batyline verwendet. Die gepolsterten
Sitze werden aus hoch qualitativen
Materialien hergestellt.

arang,
S %
Sseah

MO110 80 x 80 x 79 cm

MO120 145 x 80 x 79 cm

MO130 215 x 80 x 79 cm

MO200

80 x59x40cm

Preva

CZ Konstrukce je vyrobena

z pozinkovanych pésovin, které jsou
povrchové dokonceny praskovou
barvou nebo z nerezu. Sedaci

i opéradlova cast je z tropického
dreva nebo akatu. Kreslo je doplnéno
o dva podhlavniky z PUR a outdoorové
sitoviny Batyline; Ize doplnit

i 0 zmékcovadla. Z vysokotlakého
laminatu (HPL) jsou vyrobeny podrucky
obou kresel.

EN Galvanized steel structure with
powder coating finish or stainless
steel. Seat and backrest made of
tropical wood or acacia. The armchair
is completed with two cushions made
of PUR foam covered with the Batyline
outdoor fabric. Armrests made of HPL.

DE Die Konstruktion wurde aus
verzinkten Stahlb&ndern hergestellt,
dessen Oberflache mit Pulverfarbe
beschichtet wurde. Die Sitzflache
sowie Rickenlehne wurde aus
tropischem Holz oder Akazienholz
hergestellt. Der Sessel wurde mit
zwei Kopfstltzen aus PUR- Schaum
und Outdoor- Batyline ergénzt.

Die Armlehnen der beiden Sessel
wurden aus Hochdrucklaminat (HPL)
hergestellt.

LP355 63,5 x 105 x 78 cm

LP375 66,5 x 71x 80 cm

LP365 63,5 x 58,5 x 26,5 cm

LP355n 63,5 %105 x 78 cm

LP375n 66,5 x 71x 80 cm

LP365n 63,5 x 58,5 x 26,5 cm
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78 €9
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Radium

CZ Konstrukce je pro odlehéeni
vyrobena z hlinikového plechu, ktery
je povrchové dokoncéeny praskovou
barvou. Sedaci i opéradlova ¢ast je
vyrobena z tropického dreva, akatu
nebo HPL.

EN Structure made of aluminum sheet
with powder coating finish. Seat and
backrest made of tropical wood, acacia
or HPL.

DE Um die Konstruktion zu erleichtern,
wurde sie aus Aluminiumblech
hergestellt, welches anschliessend
oberflachlich mit Pulverfarbe
behandelt wurde. Die Sitzplatte

und Rickenlehne ist in den Varianten
tropisches Holz, Akazienholz oder HPL
erhaltlich.

LRE350 60 x 72 x 85 cm

LRET5 45 x 42 x 43 cm

LRE450 45 x 42 x 43 cm

90 ©1

Salto

CZ Konstrukce je vyrobena z oceli,
ktera je pozinkovana a nasledné
povrchové dokoncena praskovou
barvou. Nohy vésaku a némého sluhy
jsou z tropického dreva nebo akatu.

EN The main part of the furniture

is made of zinc-coated steel with

a powder coated finish. The legs of

the coat rack and the valet stand are
made of either tropical wood or acacia.

SAL200 49 x 57 x 118 cm

SAL100 52 x 45 x184,5 cm

96 €

DE Die Konstruktion wurde aus Stahl
hergestellt, welcher verzinkt ist

und anschliessend mit Pulverfarbe
behandelt wurde. Die Beine sind aus
tropischem Holz oder aus Akazienholz.

arang
NN
Sseah
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Sena

CZ Celodrevéné stoly jsou vyrobeny

z tropického dreva, na prani mohou
byt oSetreny teakovym olejem. Stolové
desky mohou byt i ve varianté HPL.

EN Solid wood tables made of tropical
wood, may be treated with teak oil
upon request. Table tops may be
chosen in HPL variant, too.

DE Die hélzernen Tische wurden aus
tropischem Holz gefertigt. Auf Wunsch
kann die Oberflache mit Teak-Ol
behandelt werden.

Doporucujeme kombinovat
s témito produkty

We recommend to combine
them with these products

Wir empfehlen die Kombination
mit diesen Produkten.

avang,
S 4%
Sreah

100 x 106 x 40 cm

SN111 100 x 106 x 40 cm

SN100 178,56 x 85 x 75 cm

T

SN121 100 x 106 x 40 cm

-+ Cora -} Tina | Bistrot

SNT110

178,56 x 85 x 75 cm

178,56 x 85 x 75 cm

SN102 135 x 85 x 75 cm

—+ Limpido

T

~ Cora -+ Tina | Bistrot

SN112 135 x 85 x 75 cm

SN122

135 x 85 x75cm

178,5 x 85 x 60 cm

- Limpido

SN105 220 x 85x 75 cm
SNT3 785x85x60cm  SN123 1785x85x60cm —— Cora —— Tina - Bistrot  SN115 22085 %75 cm
- Limpido
SN106 100 x 106 x 75 cm
SN125 220x85x75cm - Cora - Tina - Bistrot  SN116 100x106x75cm  SN126 100 106 x 75 cm
- Limpido
146 100 ¢

Sombra

CZ Drevéna konstrukce je vyrabéna

z tvrdého a odolného dfeva. Vsechny
ocelové dily jsou povrchové dokonceny
zinkem a préaskovou barvou.

Velikostni varianty je mozné doplnit

o zastény, gril, posuvné dvere, vrata,
popinavé rostliny a konzolu.

EN The wooden structure is made of
hard and durable wood. All steel parts
are surface-finished with zinc and
powder coating.

You can supplement the available size
variants with screens, a grill, a sliding
door, a gate, climbing plants and a
console.

DE Die Holzkonstruktion wird in
hartem und widerstandsfahigem

Holz angeboten. Alle Stahlteile sind
oberflachlich mit Zink und Pulverfarbe
behandelt.

Die verschiedenen Gréssenvarianten
kénnen mit einer Schutzwand, einem
Grill, einer Schiebetire, einem Tor, mit
Schlingpflanzen oder einer Konsole
erweitert werden.

aran,
SN
Sseah

SOD110

300 x 300 x 265 cm

SOD120 400 x 300 x 265 cm
@
Il
N
&l
SOD130 600 x 300 x 265 cm
104 < 147



[ 11l
LT
SOD bo¢ni zasténa / side screen / Seitenwand SOD cacoon 300 x 300 x 279 cm
——
O =2 Hd
1
SOD grill SOD popinavka / trellis / Schlingpflanze 400 x 300 x 279 cm
SOD vrata / gate / Tor SOP130 600 x 300 x 279 cm

SOD zadni zasténa / back screen / Rlickwand

148 149
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SOP boc¢ni zasténa / side screen / Seitenwand SOP cacoon

=] i

SOP gril SOP popinavka / trellis / Schlingpflanze

SOP posuvné dvere / sliding door / Schiebetiire SOP vrata / gate / Tor

SOP zadni zasténa / back screen / Riickwand

150

Tina

CZ Konstrukce je vyrobena EN Structure made of galvanized steel

z pozinkovanych trubek a povrchové tubes with powder coating finish. The
dokoncena praskovou barvou. Varianty options for the seating are: tropical
sedakul Ize zvolit z tropického dreva, wood, acacia or steel rods that can
akatu nebo ocelovych kulatinek, které be completed with softeners made of
Ize doplnit outdoorovymi pénovymi outdoor foam.

prlplety.

H

DE Die Konstruktion wurde aus
verzinkten Stahlrohren hergestellt
und mit Pulverfarbe beschichtet.

Das Material kann aus verschiedenen
Varianten ausgesucht werden:
Tropisches Holz, Akazienholz oder
Rundstahlstabe, welche man mit
verflochtenen Outdoor- Schaumstoff-
Streifen ergénzen kann.

&H

aran;
& 4 K\
Sseah

%‘

KL100 495x56x865cm  KL102

49,5 x 56 x 86,5 cm

KL103 49,5 x 56 x 86,5 cm

KL104 52 x 56 x 86,5 cm

“:“ 4x
a &

KL105 495x56x45cm  KL106 100 x 100 x 76 cm
108 «1
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dést / rain / Regen

slunecni zéreni / sun snih / snow / Schnee zaruka / warranty / stohovatelnost /
rays / Sonnenschein Garantie stackable /

Stapelbarkeit

* h

concept studio plusko
design Andrea Vacovska, Zuzana Lednicka (Studio Najbrt)
production studio plusko
photography Dusan Tomanek
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Bilovice 519, 687 12 Bilovice Czech Republic
info@egoe.cz, www.egoe.cz

pocet lidi u stolu /
no. of persons at
the table / Anzahl
Personen am Tisch
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